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FORMATOVACI PILA ¢ PANEL SAW ¢ FORMATKREISSAGE ¢ ESCUADRADORA e SCIE A FORMAT

PF 300L
S

+ Upinaci excentr

« Eccentric woodpresser

+ Exzenterspanner

« Excéntrica de sujecion

+ Presseur excentrique

+ KpenexHbl SKCLeHTPUK

« Pricné pravitko s moznosti uhlovani 0°- 45° « Podpérny profil ramu « Sdmovaci patka ®
« Cross-cut fence with angle adjustment of 0°- 45° « Supporting profile of the frame « Ripping stop )
+ Queranschlag mit Winkeleinstellung 0°- 45° « Stutzprofil am Stiitzrahmen « Besdaumschuh o
- Angulo de la inclinacién adjustable de la regla 0°- 45° « Perfil de apoyo del marco + Tope de apoyo ‘ '
« Guide de chariot 0°- 45° « Profil de maintien sur support . Butée

+ HacTpolika yrna nonepeuHoii nuHeiiku 0°- 45° » OnopHbIN Npoduab pambl + Ynop 7. ﬁ

« Arrestment of cross-cutting fence at 90°

« Arretierung flir Queranschlag bei 90°

+ Encaje la guia de cortes en angulo (en el soiporte) a 90°

« Dispositif d“arret pour butée transversale (sur le support) & 90°
+ AppeTupoBaHue nonepeyHow nnHenkn npm 90°

« Pfesnd a tuhd aretace pravitka pfi 90° B ‘

PF 300L

Max. pramér kotouce « Max. diameter of saw blade
Max. Durchmesser des Ségeblattes - Diametro max. del disco mm 315
Diamétre maxi lame « Makc. guametp nunbl

Max. vyska fezu « Max. depth of cut « Max. Schnitthéhe

Altura maxima del corte « Hauteur de la coupe « MaKc. BbicoTa pe3a nuibl i g2 (711457
Vykon motoru « Motor power « Motorleistung A Ao
Potencia del motor « Moteur « MoLLHOCTb 3neKTpoaBuraTens ki Bal(7.5% 2,2r1£)
Viykon motoru samostatného piediezu « Motor power of separate scoring unit

Motorleistung der separaten Vorritzeinheit KW 0,75 (1)*
Potencia del motor del grupo incisor separado « Moteur inciseur indépendant i

MolLyHOCTb OTAENBHOTO ABMraTeNs NoAPE3HOro y3na

Délka fezu pily « Length of cut « Schnittlange il 2500; 2800; 3200: 3800

Largo de corte « Course « [In1Ha pe3a KapeTku

¥*) S6 40%

S -standard O - optional n/a - notavailable




e ®OPMATHO-PACKPOEYHLIV CTAHOK

« Vrchni odsavéni « Saw blade quard « Absaughaube mit Absaugung
« Aspiracion encimera - Protecteur avec aspiration « BepxHuii otcoc

+ Podélné pravitko s jemnym doladénim
« Rip fence with micro-adjustment

: Seda’.litina - Langsanschlag mit Feineinstellung
+ Castiron + Regla longitudinal con ajuste de precisién
- Grauguss + Guide parallele avec micro-réglage
.. - Lafontegrise - MpoponbHas NNHelKa C MIUKPOHACTPONKON
o « Fundicién gris b

« Cepblin UyryH

« Uhlovaci pravitko

« Tilting fence

« Winkelanschlag

« Guia de escuadra ajustable
+ Guide d'onglet

« YrnoBas nuHeiika

« Rukojet formatovaciho stolu
- Handle of Aluminium sliding table
« Griff fiir Alu-Schiebetisch

Iy « Asidero del carro de aluminio
. « Poignée sur chariot alu

.

. « Pyuka ¢popmatHoro ctona

+ Ovladaci kolo s indikaci thlu

« Handwheel with angle indicator
« Steuerrad mit Winkelanzeige

- Volant avec indicateur

«+ Rueda con indicador _J,
- Koneco ynpaeneHus ¢ nHavkaumnen yrna




FORMATOVACI PILA ¢ PANEL SAW e FORMATKREISSAGE ¢ ESCUADRADORA e« SCIE A FORMAT

« Doraz s digitalnim odecitédnim - Digital indication
- Digitalanzeige « Indicator digital
« Indicateur digital « DneKTPOHHbIN UHANKATOP

PF 350
NC control 2 axis

PF 400S

S -standard O -optional n/a - notavailable




o ®OPMATHO-PACKPOEYHLIV CTAHOK

+ Podélné pravitko s digitalnim odecitanim

« Rip fence with digital indication

- Parallelanschlag mit Digitalanzeige

« Regla longitudinal con indicator digital

+ Guide parallele avec indicateur digital

« MpoponbHaa NMHeNKa C 3N1eKTPOHHbIM MHANKAaTOPOM

« Uhlovaci pravitko - Tilting fence
« Winkelanschlag « Guia de escuadra ajustable
+ Guide d'onglet « YrnoBas nuHeiika

ol « NC¥izeni « NC control
®+ + NC-Steuerung « Control Numerico
« Commande NC « 4ny

PF 350 PF 400S

Max. prmér kotouce - Max. diameter of saw blade
Max. Durchmesser des Ségeblattes - Didmetro méx. del disco mm 350 400
Diamétre maxi lame « Makc. anameTp nunbl

Max. vyska fezu « Max. depth of cut « Max. Schnitthohe

Altura maxima del corte - Hauteur de la coupe « Makc. BbicoTa pe3a nusbl fom 120 €41 Uil
Vykon motoru « Motor power « Motorleistung M e N * 2.0 9%
Potencia del motor « Moteur « MowWHOCTb 3neKTpofBuraTens kw BT et
Vykon motoru samostatného piediezu « Motor power of separate scoring unit

Motorleistung der separaten Vorritzeinheit * *
Potencia del motor del grupo incisor separado - Moteur inciseur indépendant g A WAL
MoLHOCTb OTAENBHOTO ABUraTENS MOAPE3HOTO Y3/a

Delka fezu pily - Length of cut - Schnittlange mm 2500; 2800; 3200; 3800 2500; 2800; 3200; 3800

Largo de corte - Course « [InvHa pe3a KapeTku

*) S6 40%




FORMATOVACI PILA « PANEL SAW ¢ FORMATKREISSAGE ¢ ESCUADRADORA e SCIE A FORMAT

PF 400S CNC CONTROL 3 AXIS

« Doraz s digitalnim odecitdanim - Digital indication
- Digitalanzeige « Indicator digital
« Indicateur digital « SneKTPOHHbIN NHANKATOP

PF 400S CNC control 3 axis

Max. primér kotouce  Max. diameter of saw blade

Max. Durchmesser des Sageblattes « Didmetro méx. del disco mm 400
Diamétre maxi lame « Makc. anametp nunbl

Max. vyska fezu « Max. depth of cut - Max. Schnitthdhe CNC CONTROL - 138 (96 [457)
Altura maxima del corte « Hauteur de la coupe « Makc. BbicoTa pe3a nuibl

Viykon motoru « Motor power « Motorleistung KW 75 (9,2)%
Potencia del motor « Moteur « MowHocTb anekTposiBuratens i
Viykon motoru samostatného piediezu « Motor power of separate scoring unit

Motorleistung der separaten Vorritzeinheit KW 0,75 (1)*
Potencia del motor del grupo incisor separado « Moteur inciseur indépendant 4
MolyHOCTb OTAENBHOTO ABMraTens NoApPe3Horo ysna

Otécky pilového kotouce « Speeds of main saw blade spindle

Drehzahl der Sdgeblattspindel « Velocidad del disco principal CNC CONTROL min.” 500 - 5000
Rotation lame principale « YacToTa BpaLyeHns 0CHOBHOI NUbl

Naklapéni kotoucti - Saw blade tilting « Sdgeblattschwenkung A i
Inclinacion de discos « Inclinaison lame « HaknoH nunbi CNC CONTROL i
Max. $ife fezu - Max. width of cut - Max. Schnittbreite

Ancho méx. de corte « Largeur de coupe « Makc. wnprHa pesa CNC CONTROL n S0
Délka fezu pily - Length of cut - Schnittlange L 2500; 2800; 3200: 3800

Largo de corte - Course « [inHa pe3a kapeTku

S - standard O - optional n/a - notavailable

*) S6 40%




e ®OPMATHO-PACKPOEYHbLIV CTAHOK
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TOUCH PANEL 7“

- Uhlovaci pravitko - Tilting fence
« Winkelanschlag « Guia de escuadra ajustable
+ Guide d'onglet « YrnoBas nuHeiika

B Newsliding table CV 400 T
on steel bars




FORMATOVACI PILA ¢ PANEL SAW e FORMATKREISSAGE ¢ ESCUADRADORA e SCIE A FORMAT

PR XTI
o°® Se.
o’ B
®e

) .
. = % - Kompletni dil mechaniky - Complete mechanic unit - Komplette Mechanik
g s + Unidad mecénica completa « Mécanique complet < MexaHuuyeckuii y3en

S

- Prediez + vnéjsi sefizeni predrezu

« Scoring unit + external adjustment

« Vorritzer + externe Vorritzeinstellung

« Incisor + regulacién exterior del grupo incisor

« Inciseur + réglage externe de l'inciseur

« Moape3sHan nuna + BHELIHAA HacTPOliKa
noApPe3HON NuAbl

CV 400T

CV 360T

ch 400T

« UloZeni formétovaciho stolu - Guideway of Aluminum sliding table - Formattisch - Fiihrung - Ovladani pily ve stole

« Guias del Carro de aluminio - Guidage chariotalu - Kpennenue ¢opmaTHoii KapeTku » START/STOP inside aluminium sliding table
« START/STOP im Aluminium Schiebetisch

« START / STOP mesa deslizante interior de aluminio
« START/STOP a I'intérieur de la table coulissante en aluminium
« CTAPT/CTOIN BKntoyaTenb B GOpMaTHON KapeTke

PF 350
PF 400S

PF 300L

PF 300L - PF 350 - PF 400S PF 300L - PF 350 - PF 400S

A B D E F G H
1050/1500 1050/ 1500
CV 360T 2500 2800
2500 5550 1335/1785  3420/3870 2730 PF 300L CV 360T 2800 3200 1220
CV 360T 3200 3500
2800 5875 1335/1785  3420/3870 3030
CV 360T 2500 2800
3200 7110 1335/1785  3420/3870 3430 PF 350 CV 360T 2800 3200 1600
PF400S (v 360T 3200 3500
3800 8160 1335/1785  3420/3870 4030 CV 360T 3800 4100

S -standard O - optional n/a - notavailable




e ®OPMATHO-PACKPOEYHLIN CTAHOK

) -PF3o00L
« Horni ovladaci panel « Upper control panel . NC¥izeni + NC control B - PF 350, PF 400S
+ Obere Steureung « Cuadro de mandos encimero « NC-Steuerung - Control Numerico . Vrchni odsavéni (Parallelogram CPS)
« Panneau de commande supérieur . Commande NC « yny 9

« Saw blade quard (Parallelogram CPS)

« Absaughaube mit Absaugung (Parallelogram CPS)
« Aspiracion encimera (Parallelogram CPS)

« Protecteur avec aspiration (Parallelogram CPS)

« BepxHuii otcoc (Parallelogram CPS)

( BerHﬂﬂ naHenb yrnpasnieHna

- Vale¢ek podpérného ramu - Doraz s digitalnim odecitanim - Digital indication « PodéIné pravitko s digitdlnim odecitanim

« Roller of supporting frame - Digitalanzeige - Indicator digital « Rip fence with digital indication

« Rolle am Stiitzrahmen - Indicateur digital + dneKTPOHHbIN MHAVKATOP « Parallelanschlag mit Digitalanzeige

+ Rodillo del marco de apoyo + Regla longitudinal con indicator digital

« Rouleau sur support « Guide parallele avec indicateur digital

+ Ponuk onopHoii pambl « poaonbHan NHelKa C 3SNeKTPOHHbIM MHANKATOPOM

ﬂ E 5°;10°; 15°; 20°; 22,5°; 30°; 40°; 45°
+ Upinaci excentr - Eccentric woodpresser + Rozsiteni formatovaciho stolu - V&jit pro pfesné dhlovani
« Exzenterspanner - Excéntrica de sujecion - Support of sliding table « Precise angle adjustment
+ Presseur excentrique « KpenexHblit SKCLIEHTPUK « Unterstiitzung des Schiebetisches - Genaue Winkeleinstellung

« Apoyo de la mesa desplazable + Ajuste del corte en angulo

- Rallonge chariot - Réglage d“angle précis

+ Onopa KapeTku - TouHas ycTaHOBKa yrna




Vykon motoru « Motor power « Motorleistung

PF 300L

PF 350

PF 400S

* *. _ * *. _ * *. *
Potencia del motor « Moteur » MowHOCTb 3neKTpoasuratens kw 53%(7,5%2,2-18) - 5,3%(7,5% 2.2-11) 7,5%(5,3% 9,2%)
Vykon motoru samostatného prediezu - Motor power of separate scoring unit
Motorleistung der separaten Vorritzeinheit % % %
Potencia del motor del grupo incisor separado « Moteur inciseur indépendant kw 0,75 (1) 0.75 (1) 0751
MolLyHOCTb OTAENBHOTO ABUraTeNs NOAPE3HOro y3na
ouacky Z‘;’I‘r‘:gto?"‘}tgdrsgﬁegzte'\ﬁftﬂggfgfﬂ'paMEHMH min 2870 (344460 Hz) 2870 (3444 [60Hz)) 2870 (3444 [60 H2])
Max. primér kotouce « Max. diameter of saw blade « Max. Durchmesser des Sdgeblattes mm 315 350 400
Didmetro max. del disco « Diamétre maxi lame « Makc. gnameTp nunbi
Max. primér kotouce s prediezem @ 120 mm « Max. saw blade diameter with scoring unit @ 120 mm
Max. Sdgeblattdurchmesser mit Vorritz @ 120 mm « Didmetro maximo del disco con grupo incisor @ 120 mm mm 315 350 400
Diamétre maximal du disque avec inciseur @ 120 mm « Makc. AuameTp nusbl ¢ noapesHbimM y3nom @ 120 mm
Pramér vietena pil. kotouce « Diameter of main saw shaft
Spindeldurchmesser des Ségeblattes « Diam. del eje (disco principal) mm 30(1") 30(1") 30(1")
Alésage lame principale « [lnameTp Bana OCHOBHOM Niisibl
Otécky pilového kotouce « Speeds of main saw blade spindle
Drehzahl der Ségeblattspindel « Velocidad del disco principal min.’ 4450 (3000-6000) 4450 (3000-6000) 4450 (3000-6000)
Rotation lame principale « YacToTa BpaLyeHa OCHOBHOI NnbI
Max. vyska fezu « Max. depth of cut - Max. Schnitthohe o o o
Altura maxima del corte « Hauteur de la coupe « Makc. BbicOTa pe3a nubl mm 10271 (45D 120 (83 (45D 138 (96 [45°)
Naklapéni kotoucti - Saw blade tilting « Sdgeblattschwenkung o 0-45 0-45 0-45
Inclinacion de discos « Inclinaison lame « Haknon nusbi
e g Mo i o o SISt e mm 10000501500 1300010501500 13001501500
Prdmér predfezového kotouce - Diameter of scoring blade
Durchmesser des Vorritzsageblattes « Didmetro del disco incisor mm 120 120 120
Diamétre de I'inciseur « JuameTp nogpesHom nunbl
Pramér vietena predfezu « Diameter of scoring saw shaft
Spindeldurchmesser des Vorritzsdgeblattes « Diam. del eje (disco incisor) mm 20 (3/4") 20 (3/4") 20 (3/4")
Alésage inciseur « [luameTp Bana nogpe3Hoi Nubl
Rozméry néstroje drézkovani DADO max. @ / Site
Measurements of DADO blade system max. @ / thickness m mm 250/20 250/20 250/20
DADO Ausfiihrung fiir Sdge max. Durchmesser/Arbichbreite
Otacky predfezu - Speeds of scoring saw spindle « Drehzahl der Vorritzspindel min' 8530 (10236 [60Hz]) 8530 (10236 [60Hz]) 8530 (10236 [60Hz])
Velocidad del disco incisor « Rotation inciseur « YactoTa BpaLueHus nogpesHoi Nubl :
Vyska stolu - Table height « Tischhohe
Altura de la mesa « Hauteur de la table « Bbicota KapeTtku mm 892 892 892
Max. vyska stroje « Max. height of machine
Max. Maschinenhdhe « Altura méxima de la maquina mm 1130 (1460, 1700) 1460 (1700) 1460 (1700)
Hauteur maximal de la machine « Makc. BbicoTa CTaHKa
Rozméry stolu « Table size « Tischgrosse
Medidas de la mesa « Dimensins table « Pa3amepbl ctona mm 1185x500 1185x500 1185x500
Pramér odséavani « Suction dust hood diameter « Absaugrohrdurchmesser .
Didm. de la boca de aspiracion « Aspiration « [inametp Bo3ayxoBoga mm 100+40 (60; 100) 100+100 100+100
Hluk na prac. misté pfi zatizeni « Noise level with technology LpAeq
Gerduschpegel mit Technologie LpAeq « Nivel del ruido con technologia LpAeq dB 853 853 853
Niveau de bruit technology LpAeq « YpoBeHb uyma nog Harpy3skon LpAeq
. . . 705 kg 765 kg 800 kg

Hmotnost netto - Net weight + Nettogewicht « Peso neto - Poids net « Bec HeTTO kg (standard 3.2 m) (standard 3.2 m) (standard 3.2 m)

= Rozméry stolu « Table size - Tischgrosse mm CV 360 T: 2500 x 360 mm (2800; 3200; 3800 x 360 mm)

8 Medidas de la mesa + Dimensins table « Pa3mepbl KapeTku CV 400 T: 3200 x 380 mm

<

\>J Rozméry podpérného ramu - Dimensions of supporting frame

- GroRe des Stiitzrahmens « Dimensidnes del marco de apoyo mm 1240 x 650 1240 x 650 1240 x 650

© Dimensions d’appui « Pasmepbl onopHoi pambl

O

\>J Délka fezu pily - Length of cut « Schnittlange mm 2500: 2800: 3200: 3800

Largo de corte « Course « [invHa pe3a kapeTkun

*) S6 40%




NEW PANEL SAW ROJEK PF 400S CNC CONTROL 3 AXIS

Viykon motoru « Motor power « Motorleistung

} kw 7,5%
Potencia del motor « Moteur « MowHOCTb 3neKTpoABUraTens
Viykon motoru samostatného piediezu « Motor power of separate scoring unit
Motorleistung der separaten Vorritzeinheit KW 0,75 (1)*
Potencia del motor del grupo incisor separado « Moteur inciseur indépendant ’
MoLYHOCTb OTAENBHOTO ABUraTeNs NOAPE3HOrO y3na
Otacky motoru « Motor speeds « Motordrehzahl -
Vueltas del motor « Tour du moteur « YacTota BpalueHus min. 2870 (3444 [60 Hz))
Max. primér kotouce « Max. diameter of saw blade « Max. Durchmesser des Sdgeblattes mm 200
Didmetro max. del disco « Diamétre maxi lame « Makc. gnameTp nunbi
Max. primér kotouce s prediezem @ 120 mm - Max. saw blade diameter with scoring unit @ 120 mm
Max. Ségeblattdurchmesser mit Vorritz @ 120 mm « Didmetro maximo del disco con grupo incisor @ 120 mm mm 400
Diamétre maximal du disque avec inciseur @ 120 mm « Makc. juameTp nunbl ¢ NOApe3HbIM y3nom @ 120 mm
Prdmér vietena pil. kotouce « Diameter of main saw shaft
Spindeldurchmesser des Sageblattes - Diam. del eje (disco principal) mm 30(17)
Alésage lame principale « [lJuameTp Bana OCHOBHOW Niisibl
Otacky pilového kotouce - Speeds of main saw blade spindle
Drehzahl der Ségeblattspindel - Velocidad del disco principal CNC CONTROL min.! 500 - 5000
Rotation lame principale « YacToTa BpaLyeHns 0CHOBHOI NUbl
Max. vyska fezu « Max. depth of cut « Max. Schnitthéhe o
Altura maxima del corte « Hauteur de la coupe « Makc. BbicOTa pe3a nubl CNC CONTROL mm 138 (96 (45D
Naklapéni kotoucti - Saw blade tilting « Sdgeblattschwenkung CNC CONTROL o 0-45
Inclinacion de discos « Inclinaison lame « HaknoH nunbl
Max. sife fezu » Max. width of cut « Max. Schnittbreite
Ancho méx. de corte « Largeur de coupe « Makc. wnpuHa pesa CNC CONTROL mm 1500
Pramér predfezového kotouce « Diameter of scoring blade
Durchmesser des Vorritzsageblattes « Didmetro del disco incisor mm 120
Diamétre de I'inciseur - lnameTp noapesHom nunbl
Prdmér vietena prediezu - Diameter of scoring saw shaft
Spindeldurchmesser des Vorritzsageblattes - Diam. del eje (disco incisor) mm 20 (3/4")
Alésage inciseur « [juameTp Bana nogpesHoi Nubl
Rozméry néstroje drazkovani DADO max. @ / site
Measurements of DADO blade system max. @ / thickness m mm 250/20
DADO Ausfiihrung fiir Sdge max. Durchmesser/Arbichbreite
Otacky predfezu - Speeds of scoring saw spindle « Drehzahl der Vorritzspindel .
Velocidad del disco incisor « Rotation inciseur « YacToTa BpalLeH/s NoApe3HON Nubl min. 8530 (10236 [60Hz])
Vyska stolu « Table height - Tischhohe mm 892
Altura de la mesa « Hauteur de la table « BbicoTa KapeTku
Max. vyska stroje « Max. height of machine
Max. Maschinenhdhe « Altura maxima de la maquina mm 1700
Hauteur maximal de la machine « Makc. BbicoTa CTaHka
Rozméry stolu « Table size « Tischgrosse
Medidas de la mesa « Dimensins table « Pa3amepbl ctona mm 1185x500
Primér odséavani « Suction dust hood diameter « Absaugrohrdurchmesser mm 100 + 100
Didm. de la boca de aspiracion « Aspiration « [inametp Bo3ayxoBopga
Hluk na prac. misté pfi zatizeni « Noise level with technology LpAeq
Gerduschpegel mit Technologie LpAeq - Nivel del ruido con technologia LpAeq dB 853
Niveau de bruit technology LpAeq « YpoBeHb Luyma noa Harpy3skoi LpAeq
Hmotnost netto « Net weight - Nettogewicht « Peso neto « Poids net - Bec HeTTO kg > 800
Rozméry stolu « Table size « Tischgrosse
- Medidas de la mesa « Dimensins table « Pa3amepbl KapeTku mm 3200x 380
8 Rozméry podpérného ramu « Dimensions of supporting frame
<  GroBe des Stitzrahmens « Dimensidnes del marco de apoyo mm 1240 x 650
> Dimensions d'appui « Pa3mepbl onopHoii pambl
v
Délka fezu pily - Length of cut « Schnittlange mm 3200

Largo de corte « Course + [innHa pe3a kapeTku

*) S6 40%

PF 400S CNC control 3 axis

G H

CV360 2500 2800

CV360 2800 3200
PF 350

CV360 3200 3500 1600
PF 400S

CV360T 3200 3500

CV 360T 3800 4100




RIEGIK E K |V O GHINAZ R IKSIRSGENNVIPASEE SN EIREY GISERS | N C E

ROJEK Worldwide
Tradition and Top @wuéét}/ from the Czech Ra[w/béo'o

ALGERIA
AUSTRALIA
AUSTRIA
AZERBAIJAN
BELGIUM
BANGLADESH
BELARUS
BOSNIA & HERZEGOVINA
BOTSWANA
DENMARK
ECUADOR
ESTONIA
ETHIOPIA
PHILIPPINES

N °
ROIEK
G

n @rojekstroje

r@ rojek_stroje

FINLAND
FRANCE
GHANA
GEORGIA
NETHERLANDS
HONDURAS
CROATIA
INDIA
INDONESIA
IRAN
IRELAND
ITALY
ISRAEL
JAPAN

SOUTH AFRICA
CANADA
KAZAKHSTAN
KOREA

COSTA RICA
LITHUANIA
LATVIA
HUNGARY

NORTH MACEDONIA

MALTA
MEXICO
MOLDOVA
NIGERIA
GERMANY

ROJEK a.s., U Kapli¢ky 1055
517 41 Kostelec nad Orlici
Czech Republic

www.rojek.cz

Viyrobce i vyhrazuje prdvo na pfipadné technické zmény - Technical and optical changes are possible without previous advise
Technische und optische Anderungen vorbehalten « Datos tecnicos son sin compromiso
Le constructeur se réserve le droit de modification - Mpou3BoauTeNb OCTABNAET 33 CO00/ NPaBO NPOBEAEHNSA TEXHUECKIX U3MEHEHMIA
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